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IMPORTANT ANNOUNCEMENT ‘'

C/os/ng laal=d PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for

- GOVERNMENT NOTICES, GENERAL NOTICES,
» REGULATION NOTICES AND PROCLAMATIONS

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

15 March, Thursday, for the issue of Friday 23 March 2012

29 March, Thursday, for the issue of Thursday 5 April 2012

4 April, Wednesday, for the issue of Friday 13 April 2012

19 April, Thursday, for the issue of Thursday 26 April 2012

25 April, Wednesday, for the issue of Friday 4 May 2012

2 August, Thursday, for the issue of Friday 10 August 2012

20 September, Thursday, for the issue of Friday 28 September 2012
13 December, Thursday, for the issue of Friday 21 December 2012
18 December, Tuesday, for the issue of Friday 28 December 2012
21 December, Friday, for the issue of Friday 4 January 2013

VVYVVVYVYVYYVYYY

~ Late notices will be published in the subsequent
issue, If under special circumstances, a late
notice ts’accepted, a double tariff 'will be
o oharged ' ;

The copy for a SEPARATE Govern-
ment Gazette must be handed In not
v Iater than three ca!endar weeks before
L dte of pubﬂcatinn

BELANGRIKE AANKONDIGING

Slumngstye VOOR VAKANSIEDAE BVls

GOEWERMENTS-, ALGEMENE- & REGULASIE-
KENNISGEWINGS ASOOK PROKLAMASIES

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

15 Maart, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 23 Maart 2012

29 Maart, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 5 April 2012

4 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 13 April 2012

19 April, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 26 April 2012

25 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 4 Mei 2012

2 Augustus, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 10 Augustus 2012
20 September, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 28 Desember 2012
13 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Desember 2012
18 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Vrydag 28 Desember 2012
21 Desember, Vrydag, vir die uitgawe van Vrydag 4 Januarie 2013

VVYVVVVVYVYYY

‘Laat kennisgewings -sal In die daaropvolgende Wanneer 'n APARTE' Staatskoerant
ditgawe geplaas ‘word. Indien ’n laat kennlsgewing verlahg word moet die kopie drie
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-
sal ’n dubbeltariet gehef word dien word
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PROCLAMATION
by the
President of the Republic of South Africa
No. 20, 2012

AMENDMENT OF SCHEDULE 2 TO THE PUBLIC SERVICE ACT, 1994:
GAUTENG

In terms of section 7(5)(b) of the Public Service Act, 1994 (promulgated under
Proclamation No. 103 of 1994), I hereby, with effect from 1 April 2012, at the request of the

Premier of Gauteng —

(i) by substitution for the words —

(a) “Department of Health and Social Development” and “Head: Health
and Social Development”, where they appear respectively, of the words
“Department of Health” and “Head: Health”; and

(b) “Department of Local Government and Human Settlements” and
“Head: Local Government and Human Settlements”, where they appear
respectively, of the words “Department of Local Government and
Traditional Affairs” and “Head: Local Government and Traditional
Affairs”,

and
(it) by the insertion in Columns 1 and 2 of Schedule 2, after the words -

(a) “Department of Health and Social Development” and “Head: Health
and Social Development”, of the words “Department of Housing” and
“Head: Housing”;
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(b) “Department of Roads and Transport” and “Head: Roads and
Transport”, of the words “Department of Social Development” and
“Head: Social Development”; and

(c) “Department of Sport, Arts, Culture and Recreation” and “Head:
Sport, Arts, Culture and Recreation”, of the words “Provincial
Treasury” and “Head: Provincial Treasury”,

respectively.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of South Africa at Pretoria, this 13th day of
March, Two Thousand and Twelve.

President
By Order of the President-in-Cabinet:

P
Minister of the Cabinet
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PROKLAMASIE
van die
President van die Republiek van Suid-Afrika
No. 20, 2012

WYSIGING VAN BYLAE 2 BY DIE STAATSDIENSWET, 1994: GAUTENG

Ingevolge artikel 7(5)(b) van die Staatsdienswet, 1994 (gepromulgeer deur
Proklamasie No. 103 van 1994), wysig ek hierby, met ingang van 1 April 2012, op versoek

van die Premier van Gauteng, Bylae 2 by vermelde Wet —

@) deur die woorde —

(a) “Departement van Gesondheid en Maatskaplike Ontwikkeling” en
“Hoof: Gesondheid en Maatskaplike Ontwikkeling”, waar dit
onderskeidelik voorkom in Kolomme 1 en 2 van Bylae 2, met die
woorde “Departement van Gesondheid” en “Hoof: Gesondheid™; en

(b)  “Departement van Plaaslike Regering en Menslike Nedersettings” en
“Hoof: Plaaslike Regering en Menslike Nedersettings”, waar dit
onderskeidelik voorkom in Kolomme 1 en 2 van Bylae 2, met die
woorde “Departement van Plaaslike Regering en Tradisionel Sake” en
“Hoof: Plaaslike Regering en Tradisionele Sake”,

te vervang, en

(ii)  deur in Kolomme 1 en 2 van Bylae 2 voor die woorde “ Departement van
Ekonomiese Ontwikkeling” en “Hoof: Ekonomiese Ontwikkeling”,
onderskeidelik die woorde “Departement van Behuising” en “Hoof:
Behuising” in te voeg;

en
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(iii)  deur in Kolomme 1 en 2 van Bylae 2 na die woorde -

(a) “Departement van Landbou en Landelike Ontwikkeling” en “Hoof:
Landbou en Landelike Ontwikkeling”, onderskeidelik die woorde
“Departement van Maatskaplike Ontwikkeling” en “Hoof:
Maatskaplike Ontwikkeling”; en

(b)  “ Departement van Sport, Kuns, Kultuur en Ontspanning” en “Hoof:
Sport, Kuns, Kultuur en Ontspanning”, onderskeidelik die woorde
“Provinsiale Tesourie” en “Hoof: Provinsiale Tesourie”

in te voeg.

Gegee ondeer my Hand en die Seél van die Republiek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die
13de dag van Maart, Tweeduisend en Twaalf.

President

Op las van die President-in-Kabinet:

/
Minster van die Kabinet
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GOVERNMENT NOTICE
GOEWERMENTSKENNISGEWING

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID

No. 229 23 March 2012

THE SUGAR INDUSTRY AGREEMENT, 2000
NOTICE UNDER CLAUSE 82 OF THE SUGAR INDUSTRY AGREEMENT, 2000

The South African Sugar Association hereby publishes under clause 82 of the Sugar Industry
Agreement, 2000, the varieties of sugar cane specified in the second column of the Schedule
hereto, which varieties have been duly approved by the South African Sugar Association for
planting during the year commencing 1 April 2012 exclusively in the control areas or part of a
control area specified opposite the said varieties in the first column of the said Schedule.

BY ORDER OF THE COUNCIL
OF THE SOUTH AFRICAN SUGAR ASSOCIATION

PEST, DISEASE AND VARIETY CONTROL: 2012/2013 LIST OF CANE VARIETIES

The South African Sugar Association attaches the approved list of varieties for planting of
cane in each control area during the year commencing 1 April 2012, which has been
approved by the Council of the South African Sugar Association.

VARIETIES OF SUGARCANE FOR PLANTING EXCLUSIVELY WITHIN
CONTROL AREAS EACH CONTROL AREA

Lowveld N14, N17, N19, N22, N23, N24, CP66/1043, N25, N26, N28, N30, N36,
N40, N41, N43, N48, N49 and N53

Pongola N14, N17, N19, N22, N23, N24, CP66/1043, N25, N26, N28, N30, N36,
N40, N41, N43, N46, N49 and N53

Umfolozi NCo376, N12, N14, N17, N18, N19, N21, N22, N23, N24, N25, N26, N27,
N28, N30, N33, N35, N36, N40, N41, N42, N43, N45, N46, N49 and N53

Felixton NCo376, N12, N14, N17, N19, N21, N22, N23, N25, N27, N33, N35, N36,
' N39, N40, N41, N42, N43, N45, N47 and N51

Entumeni NCo376, N12, N16, N17, N21, N23, N24, N25, N27, N28, N29, N31, N35,
N36, N37, N39, N40, N41, N42, N43, N45, N47, N48, N50, N51 and N52

Amatikulu NCo376, N12, N14, N17, N19, N21, N25, N27, N29, N31, N33, N35, N36,
N39, N40, N41, N42, N45, N47, N51 and N52

North Coast NCo376, N12, N14, N16, N17, N18, N19, N21, N22, N25, N26, N27, N28,
N30, N31, N33, N35, N36, N37, N39, N40, N41, N42, N43, N45, N47,
N48, N50, N51 and N52
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Midlands North N12, N16, N21, N23, N25, N26, N27, N31, N35, N36, N37, N39, -N40,
N41, N42, N43, N45, N47, N48, N49, N50, N51 and N52

Midlands South N12, N16, N21, N23, N25, N26, N27, N28, N30, N31, N35, N36, N37,
N39, N40, N41, N42, N43, N45, N47,N48, N50, N51 and N52

Sezela NCo376, NC0382, N55/805, N12, N14, N16, N21, N25, N26, N27, N28,
N29, N30, N31, N33, N35, N36, N37, N33, N40, N41, N42, N43, N45,
N47, N48, N4S, N50, N51 and N52

Umzimkulu NCo376, N12, N14, N16, N17, N21, N25, N27, N31, N35, N36, N37, N39,
N40, N41, N42, N43, N45, N47, N48, N50, N51 and N52

Any property under N14, N19, N23, N25, N26, N28, N32, N36, N40, N41, N46, N49, N53,
the management or NCo376, MN1 (irrigated), N12, N16, N31, N35, N37, N39, N42, N45, N47,
control of DuRoi| N48, N52

Agritech (Pty) Ltd
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GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 225 OF 2012
NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES

AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1980)

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORT OF FRUIT EXCLUDING CITRUS
AND CERTAIN DECIDUOS FRUITS:

I, Billy Malose Makhafola, appointed as Executive Officer in terms of section 2(1) of the Agricultural Product
Standards Act, 1980 (Act No. 118 of 1990), hereby give notice under section 4(3) (c) of the said Act, that —

(a) the standards and requirements regarding control of the export of fruits excluding citrus and certain
deciduous fruits as stipulated in Government Notice No. R. 1983 of 23 August 1991 was never promulgated

(v) the standards and requirements mentioned in paragraph (a) -

0] shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product
Standards, Harvest house, 30 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria;

(in may be obtained from the Executive Officer. Agriculture Product Standards, Department of
Agriculture, Private Bag x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 8051 or Fax (012) 319 — 6055 or
email: Madibaw@nda.agric.za or http://www.daff.gov.za ; and

(i) shall come into operation seven days after pubiication of this notice.

M. B. MAKHAFOLA
Executive Officer: Agricultural Product Standards

KENNISGEWING 226 VAN 2012
NASIONALE DEPARTEMENT VAN LANDBOU,BOSBOU EN VISSERYE

WET OF LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 19980 (WET No. 119 VAN 1950)

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN VRUGTE UITGESONDERD
SITRUS VRUGTE EN SEKERE SAGTE VRUGTE

Ek, Billy Malose Makhafola, iIngevolge artikel 2(1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 van
1990), as Ultvoerende Beampte aangewys, gee hlermee kragtens artikel 4(3) (c) van die vermelde Wet, kennls dat -

(a) standaarde en verelstes betreffende beheer oor die ultvoer van vrugte ultgesonderd sitrus vrugte en
sekere sagte vrugte soos gestipuleer In Goewermentskennisgewing No. R 1983 van 23 Augustus
1991 was noolt gepubliseer.

(b) die standaarde en verelstes in paragraaf (a) vermeid —

(1) ter Insae beskikbaar Is by die- kantoor van die Ultvosrende Beampte:
Landbouprodukstandaarde, Harvest house, Hamlltonstraat 30, Arcadia, Pretoria;

() Vanaf die Ultvoerende Beampte Landbouprodukstandaarde, Department van landbou,
Privaatsak x343, Pretoria, 0001, Tel. (012) 319 — 8051 of Faks (012) 319 — 6055 of e-pos
Madibaw@nda.agric.za of vanaf http://www.daff.qov.za verkrygbaar is; en

(iir) sewe dae na publikasie van hlerdie kennisgewing in werking tree.

M. B. MAKHAFOLA
Ultvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde
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NOTICE 221 OF 2012

MINISTER
ENERGY
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Private Bag X189, Arcadia, 0007, Trevenna Campus, 4™ fioor 2A, Car Meintjies and S Sirent, 8 Prelotin, Tol: +27(12) 444 4103, Fax: +27{12) 444 4506
Private Bag X911, Cape Town, 8600, Periementary Butiding, 7 floor, 120 Plein Strest, Cape Town, Tei: $27(21) 488 8425, Fax: +27(21) 485 6980

DEPARTMENT OF ENERGY
Electricity Act, 1987 (Act No. 41 of 1987)
License fees payable by licensed generators of electricity

I, Elizabeth Dipuo Peters, Minister of Energy, acting under section 5 (b) of the Electricity
Act of 1887 (Act No. 41 of 1987), hereby prescribe that a levy of 0.0447¢c/kWh, in
respect of electricity generated for supply by licensed electricity generators, shall be
payable to National Energy Regulator of South Africa, for the period 1 April 2012 to 31
March 2013, by the license holdars concerned.

Ms Djpuo Peters, MP

MINISTER OF ENERGY
DATE: 09/03/2012
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NOTICE 219 OF 2012

DEPARTMENT OF LABOUR

LABOUR RELATIONS ACT, 1995

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION

I, Johannes Theodorus Crouse, Registrar of Labour Relations, hereby, as required by Section
109(2) of the Act, give notice that I have in terms of Section 106(2A) cancelled the registration
of Northern Decentralized Clothing Manufacturers’ Association (LR2/6/3/280)

with effect from ...... I3 March 2012 resesomras

Any person who is aggrieved by the decision regarding the cancellation of the registration of the

employers’ organisation may lodge an appeal with the Labour Court against the decision in
terms of Section 111 of the Act.

J T CROUSE
REGISTRAR OF LABOUR RELATIONS
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NOTICE 229 OF 2012
DEPARTMENT OF LABOUR

NOTICE IN TERMS OF SECTION 71(8) OF THE LABOUR RELATIONS ACT, NO 66 OF 1995

The Essential Services Commilitee hereby gives notice In terms of seciion 71(8) of the Labour Relations Act, No
66 of 1995 that the following services provided al all afiports in South Africa have been designaled as essential
services:

(a) All electrical services.
(b) All.safely services.
(c) Security services with the exception of those provided at parking areas.

Grahame Matthewson
Chalrperson: Essentlal Services Committee

NOTICE 230 OF 2012
DEPARTMENT OF LABOUR  __ .

AMENDMENT OF NOTICE ISSUED IN TERMS OF SECTION 71(8) OF THE LABOUR RELATIONS
ACT, NO 66 OF. 1095

The Essenilal Services Commitlee gave nolice under Government Notlce No 1462 published In
Government Gazelte No 27104 of 24 December 2004 Infer alia thal “the whols of the services provided
by Children's Homes and Places of Care interms of seclion 30 of the Chitd Care Act of 1883" had been
declared essenllal services,

The Child Care Act.of 1983 has been repealed by the Children's-Act of 2005, as amended.

In terms of seclion 196 of the Children's Act of 2005, as amended, an existing slate operated children's
home eslablished or deemed lo have been established in terms of the Child Care Act of 1983 must be
regarded as having bean established in terms of the Children's Act of 2005, a8 amended, as "a child
and youth care centre”. The effect of the provisions of section 196 of the Children's Act of 2005, as
amended, s that Children's Homes and Places of Care continue jpso fure to operate as Child and
Youth Care Centers under that Act.

In order to align the provislons Govemment Notice 1462 of 24 December 2004 with the amended legal
position as contemplated by section 186 of the Children’s Act of 2005, as amended, it is iImpaerative lo
amend the sald Notice.

For {he above reasons the £ssenlial Services Committee-heraby-substitutes item 1(b) of Government
Notice 1462 of 24 December 2004 with the following:

* the whole of the services provided by Child and Youth Care Centers In femms of section 196 of
the Children's Act of 2005, as amended".

Mr Grahame Matthewson
Chalrperson: Essential Services Committee
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NOTICE 231 OF 2012

COMPENSATION HOUSE P O Box 955 Tel: 086105350

cnr HAMILTON STREET PRETORIA FAX: 012 3235023

& SOUTPANSBERG ROAD 0001 e-mail: Info@labour.gov.za
PRETORIA Woebsite: http:/iwww .labour.gov.za

STANDARD ASSESSMENT RATE CHANGES 2012/13

COMPENSATION FUND

COMPENSATION FOR OCCUPATIONAL INJURIES AND DISEASES ACT, 1993

W.AS. 178T
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STANDARD RATES 2007/2012 PER R100 EARNINGS STANDARD RATES 2007/2012 PER R100 EARNINGS
SUBCLASE | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | SuscLASs | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012
o111 | 189 (189 204 (204 [204 | 204 1211 200 |200 [200 |200 [200 |200
0114 1,77 | 1,77 | 1,86 | 1,86 1,86 1,86 1220 1,62 1,62 1,62 1,62 1,62 1,62
o116 | 330 (330 |330 [330 |330 |330 1230 | 229 (229 |229 (229 |263 |263
0118 158 | 158 [ 158 | 1,58 1,58 1,58 1300 2,61 2,61 2,61 2,61 2,61 2,61
0300. | 378 (3,78 | 378 |378 348 | 348 1301 201 | 201 201 [201 (201 |20
0400 (609 (609 |609 609 |609 |579 1331 |08 |080 |080 (080 |08 |0,80
0411 247 | 247 | 247 | 2,47 247 247 1340 1,38 1,38 1,38 1,38 1,38 1,38
0420 |145 [145 | 145 [1,45 145 | 1,45 1350 (068 |068 (068 | 068 |068 |076
080 (368 [368 |423 (423 |423 | 423 1360 (033 (033 (033 |033 (033 |033
0500 224 |224 | 224 | 224 2,24 2,24 1361 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,69
0601 1,59 1159 | 1,59 | 1,59 1,59 1,59 1363 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02 1,02
o502 (826 |826 (826 (826 |826 |82 1400 (026 |026 (026 |026 |026 |023
0505 541 (541 | 541 | 541 5,41 5,41 1401 1,05 1,05 1,21 1,21 1,21 1,21
0612 (242 (242 |242 |242 |[218 | 2,18 1420 | 305 |305 [305 |305 |305 |[351
o521 081 |081 (081 | 081 0,81 0,81 1511 0,66 0,66 0,71 0,71 0,71 0,71
0530 463 | 463 | 463 | 463 4,63 4,17 1520 0, 0,31 0,31 0,31 0,31 0,31
0531 164 | 164 [ 1,75 | 1,75 1,75 1,75 1532 0,43 0,43 0,37 0,37 0,37 0,37
0800 |[197 |1,97 [209 |200 |209 |234 1540 |048 | 048 |048 |048 | 048 |048
o801 | 1,02 1102 [1,02 | 1,02 1,02 | 092 1542 |12 122 |12 [122 (122 |12
0810 1,17 | 1,17 | 1,17 | 1,17 1,17 | 1,17 1560 |046 |046 |046 | 046 (046 |044
0812 095 (095 | 0,99 | 0,99 0,99 0,99 1600 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,11
0813 |092 (092 092 (092 [092 |092 1701 055 [055 |055 |055 |[055 |051
o821 145 | 145 | 1,45 [ 145 1,45 1,45 1710 2,16 2,16 2,16 2,16 1,94 1,94
o622 129 1129 11,29 | 1,29 1,29 1,29 1711 4,31 4,31 431 4.31 4,31 4,31
0830 086 |08 | 0,8 | 086 0,86 0,86 17156 1,16 1,16 1,16 1,16 1,16 1,16
0840 |095 (095 [ 095 |09 |09 |095 1720 | 048 |[048 |048 (048 |048 |048
0841 (083 (083 |083 (083 [073 |073 172 |362 |362 |362 (362 |362 |362
0642 1,27 (1,27 [ 1,27 | 1,27 1,27 1,27 1723 1,16 1,16 1,16 1,16 1,16 1,16
0650 055 |[055 [0,74 | 0,74 0,74 0,74 1730 0,29 0,29 0,24 0,24 024 | 024
0700 |09 (09 |1,19 [ 1,19 1,19 | 1,33 1745 | 050 (050 |060 (060 |060 |060
o701 22 (222 |22 |22 2,22 2,22 1750 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81
o712 |070 [070 | 077 (077 |077 | 0,77 1800 (093 |03 |09 [093 [093 |093
0720 (028 |028 | 039 (039 |039 |045 180 |070 [070 |0,70 [070 | 070 | 070
0801 [326 |326 [326 (326 |326 |326 1900 |05 |056 |056 (056 |056 | 0,56
0810 | 185 |18 [204 (204 |204 |204 1910 (081 |[081 |081 [081 |[081 |081
o811 | 079 | 079 [091 | 091 091 | 0,9 1820 (006 [006 |006 [006 |006 |006
0900 (067 (067 {067 |067 (070 |0,77 1940 1135 (13 |13 [135 |13 |135
0910 1,59 [ 1,59 | 1,59 | 1,59 1,59 1,59 1960 0,41 0,41 0,41 0,41 0,41 0,41
1000 1,08 | 1,08 | 1,08 | 1,08 0,97 0,97 1970 4,28 4,28 428 4,28 4,28 4,28
1006 (070 [0,70 (0,70 | 0,70 | 0,70 | 0,70 1975 (080 |080 [072 (072 |072 |072
1020 | 086 |08 | 086 (08 |086 |086 2000 | 043 |043 |043 | 043 | 040 |0,40
1025 (088 |08 | 088 (08 |088 |088 2010 | 049 |049 (049 | 049 | 047 |047
7090 (043 (043 | 043 (043 | 043 | 043 2011 515 |515 |[515 |515 |577 |577 |
7041 | 057 | 057 | 057 [057 | 057 | 051 22 (134 1134 |174 | 1,74 | 200 |2,00
71060 [055 | 0,55 | 055 | 0,55 055 | 0,55 2100 | 014 | 014 [014 [014 |[0,14 | 0,14
1062 | 1,31 | 1,31 [ 131 | 1,31 1,31 1,31 2110 | 057 | 057 |057 | 057 |057 |057
1100 107 | 1,07 [ 1,07 | 1,07 0,96 0,96 2200 0,33 0,33 0,33 0,33 029 |0,29
71106 | 040 (040 [ 054 |054 | 059 | 0,59 210 (013 |013 013 [0,13 [0,13 | 0,13
1200 (084 {084 |084 |084 [084 | 084 200 (019 |019 |019 (019 |0,19 | 0,19
1201 1,79 | 1,79 11,79 | 1,79 1,79 1,79 2320 1,19 1,19 1,19 1,19 1,19 1,37
1210 (1,05 [ 1,056 | 1,05 | 1,05 097 | 097 2410 | 040 | 040 |(040 |040 | 040 | 0,40

W.As 178T
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NOTICE 228 OF 2012

AMENDMENT OF GAZETTE NOTICE 192

NOTICE AMENDEMENT OF THE GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE
SECTION 11 (4) OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT NO. 22 OF 1994), AS AMENDED

Notice is hereby given in terms of Section 11A (4) that an amendment be made to
the Gazette Notice 192 of 2011, Government Gazette No. 34179 of land claimed by
Balepye community.

The amendment of the above mentioned notice is made to include portions of the
farm Thiergarten 531 LT and Beacon 769 LT,

The claim for restitution of land rights has been lodged by Mr.MS Kgoatla on behalf
of Balepye Kgoatla community on the 9% of November 1998. The claim was lodged
on different farms in the Baphalaborwa Municipality including the above mentioned
farms which were erroneously omitted in the previous gazette. Therefore this gazette
is amended to include the farms Thiergarten 531 LT and Beacon 769 LT.

The gazette is amended and current sub-divisions of the aforementioned properties
appear as described in the table below:

PORTION REGISTER | TITTLE EXTENT BONDS/ HOLDER
ED DEED ENDORSEMENT
OWNER S

Thiergaten 531 LT

Remaining Thiergarten | T15078/984 | 1726.0476 FROM-PTN7,517 N/A
Extent $31LT LT& 758 LT

Remaining Bokiri Pty | T28994/200 | 1234/2216 N/A N/A
Extent of Ptn | Ltd 0

1

BEACOR 769 LT

Remaining
Extent

Thiergarten T77659/991 | 1547.5423 B99605/1997 ABSA
Pty Ltd

The Regional Land Claims Commissioner: Limpopo is investigating this claim. Any party that
has an interest in the above:mentioned properties is hereby invited to submit in writing,
within 90 days of publication of this notice, any comment, objection or information under
reference number KRP 2540 to:

The Regional Land Claims Submissions may also be :
Commissioner: Limpopo First Floor, 96 Kagiso House
Private Bag X 9552 Corner Rissik & Schoeman Street
Polokwane Polokwane

0700 0700

Further note that the Regional Land Claims Commissioner: Limpopo reserves the right to
amend this gazette notice in terms of Section 11 (A) of the Restitution of Land Rights Act (Act
22 of 1994), as amended, should it later be established that there are individual properties
that have been inadvertently omitted or included.

MR. SUNJAY SINGH
ACTING REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER
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NOTICE 232 OF 2012

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY

DENEL (PTY) LTD - B-BBEE FACILITATOR STATUS

Denel (Pty) Ltd is a company incorporated in terms of the Companies Act of 1973 (Act
61 of 1973) and whose sole shareholder is the South African Government through the
Department of Public Enterprises.

By virtue of the powers vested in me; in terms of section 9(1) of the Broad — Based Black
Economic Empowerment Act of 2003 (Act No. 53 of 2003) and in accordance with the
provisions of paragraph 3.4.3 of Statement 100 as per B-BBEE Code Series 100; |, Or.
Rob Davies, Minister of Trade and Industry hereby designate and grant Denel (Pty) Ltd a
B-BBEE Facilitator Status.

The B-BBEE Facilitator Status granted to Denel (Pty) Lid is designated and confined
exclusively for dealings with its associate companies namely Turbomeca Africa (Pty) Ltd,
Carl Zeiss Optronics (Pty) Ltd, and Rheinmetall Denel Munition (Pty) Ltd. And therefore
all business dealings within the Denel Group including any other subsidiary, joint
venture, and associate company will fall outside the scope of this exemption.

DOR. ROB DAVIES (MP)

MINISTER OF TRADE AND INDUSTRY
DATE: g]\\ |”
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NOTICE 223 OF 2012

CO-OPERATIVES TO BE STRUCK OFF THE REGISTER

EPOPENG CO-OPERATIVE LIMITED

NEW WORLD FURNITURE MANUFACTURERS CO-OPERATIVE LIMITED
BOSCH FARMERS CO-OPERATIVE LIMITED

NAZ 121 CO-OPERATIVE LIMITED

STRONG WOMEN CO-OPERATIVE LIMITED

FASHION PLUS WORKER CO-OPERATIVE LIMITED

CHAKATSA CO-OPERATIVE LIMITED

NKANINI NO 1 CO-OPERATIVE LIMITED

KUNGAWO CO-OPERATIVE LIMITED

GOBINDLALA CO-OPERATIVE LIMITED

NCERA FARMING TRADING CO-OPERATIVE LIMITED
EKUPHUMLENI CO-OPERATIVE LIMITED

TSHEPANANG GROUP 1 BURIAL SOCIETY CO-OPERATIVE LIMITED
SINENHLOSO CO-OPERATIVE LIMITED

TAKE CARE OF FIVE CO-OPERATIVE LIMITED

TSHEPANANG GROUP 2 BURIAL SOCIETY CO-OPERATIVE LIMITED
SES'FIKILE CO-OPERATIVE LIMITED

NGQAYIZIVELA POULTRY FARM CO-OPERATIVE LIMITED
ISIPHETHU TRADING CO-OPERATIVE LIMITED

AKW! CO-OPERATIVE LIMITED

YIMIZAMO AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED
SIKHOMBINDLELA CO-OPERATIVE LIMITED

LEKANG CO-OPERATIVE LIMITED

SIYAZAMA TOILET PAPER MANUFACTURERS CO-OPERATIVE LIMITED
SOMAKAHLE POULTRY FARMING CO-OPERATIVE LIMITED

Notice Is hereby given that the names of the abovementioned co-operatives will, after the
expiration of sixty days from the date of this notice, be struck off the register in terms of the
provisions of section 73(1) of the Co-operatives Act, 2005, and the co-operatives will be
dissolved unless proof Is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or
are in opsration.

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with
the reasons therefore, be lodged with this office before the expiration of the period of sixty days.

REGISTRAR OF CO-OPERATIVES
Office of the Registrar of Co-operatives
Dti Campus 77 Meintjies Street

Private Bag X237

PRETORIA

0001



20 No. 35155 GOVERNMENT GAZETTE, 23 MARCH 2012

NOTICE 224 OF 2012

PERATIVES TO BE

UBUMBANO SUGAR CANE CO-OPERATIVE LIMITED
UTHANDOLWETHU ROYAL CO-OPERATIVE LIMITED
SIWEL'ULWANDLE MECHANISATION AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED
MAYIBUYE NGWELEZANE AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED
MABINA SECONDARY CO-OPERATIVE LIMITED

SINOVUYO SUPPLIERS SECONDARY CO-OPERATIVE LIMITED
LILITHA NUTRITION PROGRAMME CO-OPERATIVE LIMITED
NCEDANANI MANZANA CO-OPERATIVE LIMITED

INKWANCA HOME BASED CARE CO-OPERATIVE LIMITED

GO AHEAD CO-OPERATIVE LIMITED

MBONGUBABA AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED
ROYAL 8 AGRICULTURAL CO-OPERATIVE LIMITED
UKUTHULA KWE MPUMALANGA CO-OPERATIVE LIMITED

| BANTU CO-OPERATIVE LIMITED

MTHOMBOTHI BLOCKS ~ MAKING CO-OPERATIVE LIMITED
MAYIBUYE PRINTERS CO-OPERATIVE LIMITED

SIBAHLE EYETHU CO-OPERATIVE LIMITED

SOPHUMELELA DEVELOPMENT CO-OPERATIVE LIMITED
SPEED CREATIONS CO-OPERATIVE LIMITED

SAMKO TRADING CO-OPERATIVE LIMITED

SONYEKA BLOCK-MAKING CO-OPERATIVE LIMITED
MORISHANE MULTI - PURPOSE CO-OPERATIVE LIMITED

Notice is hereby given that the names of the abovementioned co-operatives will, after the
expiration of sixty days from the date of this notice, be struck off the register in terms of the
provisions of section 73(1) of the Co-operatives Act, 2005, and the co-operatives will be
dissolved unless proof is furnished to the effect that the co-operatives are carrying on business or
are in operation.

Any objections to this procedure, which interested persons may wish to raise, must together with
the reasons therefore, be lodged with this office before the expiration of the period of sixty days.

REGISTRAR OF CO-OPERATIVES
Office of the Registrar of Co-operatives
Dti Campus 77 Meintjies Street

Private Bag X237

PRETORIA

0001
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NOTICE 226 OF 2012

INTERNATIONAL TRADE ADMINISTRATION COMMISSION

EXCLUSION OF SPECIFIC PVC STRIPS OF A THICKNESS OF 2MM AND A WIDTH
NOT EXCEEDING 20MM FROM THE EXISTING ANTI-DUMPING DUTIES
APPLICABLE ON PVC RIGID ORIGINATING IN OR IMPORTED FROM THE
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA (PRC)

An investigation into the alleged dumping of PVC rigid was conducted in 2007 and
definitive anti-dumping duties were imposed on the subject product originating in or
imported from the People’s Republic of China (PRC) and Chinese Taipei with effect
from 25 April 2008.

The current anti-dumping duties on PVC rigid were published through Notice No.
R.882 of 2008 in Government Gazette No. 31342 and are as follows:

Country Product Rate of Anti- Date of
Dumping Duties imposition of
duties
PRC PVC rigid 32.7% 26/10/07
Chinese Taipei PVC rigid 22.6% 26/10/07

A request was received from Austro Group Limited, an importer of PVC strips to
exclude PVC strips of a thickness of 2mm and a width not exceeding 20mm, originating
in or imported from the PRC, as the products are not manufactured in the SACU

THE PRODUCT
The specific PVC strips are classifiable as “Rigid PVC Strips” under tariff heading

3920.49.
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The specific strips that are imported contains less than 6% plasticizer and are alleged
to be manufactured by Huali (Asia) Industries Co. Ltd in the PRC for use as edging in
the fumniture manufacturing business.

THE APPLICANT

A request was received from Austro Group Limited, an importer of

PVC strips to exclude PVC strips of a thickness of 2mm and a width not exceeding
20mm, originating in or imported from the PRC, as the products are not manufactured
in the SACU.

PROCEDURAL FRAMEWORK

The Commission has begun an investigation in terms of section 16 of the International
Trade Administration Act, 2002 (the ITA Act). The Commission will conduct its
investigation in accordance with the relevant sections of the ITA Act, the World Trade
Organisation Agreement on Implementation of Article VI of the GATT 1994 (the Anti-
Dumping Agreement) and the Anti-Dumping Regulations of the International Trade
Administration Commission of South Africa (ADR). Both the ITA Act and the ADR are
avallable on the Commission’'s wabsite (w_ag,g_[g._z_g) or from the Trade Remedies
section, on request.

All interested parties are invited to submit comment on the Applicant's comment.

CONFIDENTIAL INFORMATION

Please note that if any information is considered to be confidential then a non-
confidential version of the information must be submitted for the public file,
simultaneously with the confidential version. In submitting a non-confidential version
the following rules are strictly applicable and parties must indicate:

X where confidential information has been omitted and the nature of such
information;
X reasons for such confidentiality;
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X a summary of the confidential information which permits a reasonable
understanding of the substance of the confidential information; and

X in exceptional cases, where information is not susceptible to summary, reasons
must be submitted to this effect.

This rule applies to all parties and to all correspondence with and submissions to the
Commission, which unless indicated to be confidential and filed together with a non-
confidential version, will be placed on the public file and be made available to other
interested parties.

If a party considers that any document of another party, on which that party is
submitting representations, does not comply with the above rules and that such
deficiency affects that party’ s ability to make meaningful representations, the details
of the deficiency and the reasons why that party’ s rights are so affected must be
submitted to the Commission in writing forthwith (and at the latest 14 days prior to the
date on which that party’ s submission is due). Failure to do so timeously, will seriously
hamper the proper administration of the investigation, and such party will not be able to
subsequently claim an inability to make meaningful representations on the basis of the
failure of such other party to meet the requirements.

Subsection 33(1) of the ITA Act provides that any person claiming confidentiality of
information should identify whether such information is confidential by nature or is
otherwise confidential and, any such claims must be supported by a written statement,
in each case, setting out how the information satisfies the requirements of the claim to
confidentiality. In the alternative, a sworn statement should be made setting out reasons

why it is impossible to comply with these requirements.

Section 2.3 of the ADR provides as follows:

“The following list indicates “information that is by nature confidential” as per section 33(1)(a) of the Main
Act, read with section 36 of the Promotion of Access to Information Act (Act 2 of 2000):

(a) management accounts;

(b) financial accounts of a private company;

(¢) actual and individual sales prices;

(d) actual costs, including cost of production and importation cost;
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(e) actual sales volumes;

() individual sales prices;

(g) information, the release of which could havwe serious consequences for the person that provided
such information; and

(h) information that would be of significant competitive advantage to a competitor;

Provided that a party submitting such information indicates it to be confidential.”

ADDRESS

Any information regarding this matter must be submitted in writing to the following

address:

Physical address Postal address

The Senior Manager: Trade Remedies The Senior Manager: Trade
Remedies |

International Trade Administration Commission Private Bag X753

Block E — The DT| Campus PRETORIA

77 Meintjies Street 0001

SUNNYSIDE SOUTH AFRICA

PRETORIA

SOUTH AFRICA

PROCEDURES AND TIME LIMITS
All responses, including non-confidential copies of the responses, should be received by
the Senior Manager: Trade Remedies | not later than 30 days from the date hereof.

Late submissions will not be accepted except with the prior written consent of the
Commission. The Commission will give due consideration to written requests for an
extension of not more than 14 days on good cause shown (properly motivated and
substantiated), if received prior to the expiry of the original 30-day period. Merely citing
insufficient time is not an acceptable reason for extension. Please note that the
Commission will not consider requests for extension by Embassies on behalf of
exporters.
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The information submitted by any party may need to be verified by the Investigating
Officers in order for the Commission to take such information into consideration. The
Commission may verify the information at the premises of the party submitting the
information, within a short period after the submission of the information to the
Commission. Parties should therefore ensure that the information submitted will
subsequently be available for verification.

Enquiries may be directed to the investigating officers, Ms R. N. Peta at telephone
+27 12 394-3737 and Ms Selma Takacs at telephone +27 12 394-3596 or fax
number +27 12 394 0518.
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NOTICE 227 OF 2012

INTERNATIONAL TRADE ADMINISTRATION COMMISSION

CUSTOMS TARIFF APPLICATIONS
LIST 04/2012

The International Trade Administration Commission (herein after referred to as ITAC or the
Commission) has received the following applications concerning the Customs Tariff. Any
objection to or comments on these representations should be submitted to the Chief
Commissioner, ITAC, Private Bag X753, Pretoria, 0001. Attention is drawn to the fact that the
rate of duty mentioned in these applications is that requested by the applicant and that the

Commission may, depending on its findings, recommend a lower or higher rate of duty.

CONFIDENTIAL INFORMATION

The submission of confidential information to the Commission in connection with customs tariff

applications is governed by section 3 of the Tariff Investigations Regulations, which regulations

can be found on ITAC's website at http://www.itac.org.za/documents/R. 397 pdf.
These regulations require that if any information is considered to be confidential, then a non-

confidential version of the information must be submitted, simultaneously with the confidential

version. In submitting a non-confidential version the regulations are strictly applicable and
require parties to indicate:
a FEach instance where confidential information has been omitted and the reasons for
confidentiality;
Q A summary of the confidential information which permits other interested parties a
reasonable understanding of the substance of the confidential information; and
Q In exceptional cases, where information is not susceptible to summary, reasons must be
submitted to this effect.
This rule applies to all parties and to all correspondence with and submissions to the
Commission, which unless clearly indicated to be confidential, will be made available to other
interested parties. -
The Commission will disregard any information indicated to be confidential that is not

accompanied by a proper non-confidential summary or the aforementioned reasons.
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If a party considers that any document of another party, on which that party is submitting

representations, does not comply with the above rules and that such deficiency affects that

party’s ability to make meaningful representations, the details of the deficiency and the reasons

why that party’s rights are so affected must be submitted to the commission in writing forthwith

(and at the latest 14 days prior to the date on which that party’s submission is due). Failure to

do so timeously will seriously hamper the proper administration of the investigation, and such

party will not be able to subsequently claim an inability to make meaningful representations on

the basis of the failure of such other party to meet the requirements.

1. CREATION OF A REBATE OF DUTY ON:
Specific fittings and mechanisms classifiable under tariff headings 8305.10 and 8305.90, used in the
manufacture of loose-leaf binders or files as follows:

310.06

307.06

Industry: Binders (loose-leaf or other), folders, file covers and files, of paper or
paperboard

83.05/01.04 Lever arch binding mechanisms for the manufacture of lever arch files by means
of permanently riveting the mechanism to the file form; compression bars with a length of
122 mm or more designed for use with lever arch mechanisms and slotted fittings for lever
arch files with an opening of 41,5 mm or more designed to hook onto the arch of the
mechanism slotted through the file form

83.05/02.04 Ring binding mechanisms with a diameter of 25 mm or more for the
manufacture of ring-binder files by means of permanently riveting the mechanism to the file
form

83.05/03.04 Clip mechanisms with a length of 110 mm or more for the manufacture of
clipboard files or binders by means of permanently riveting the mechanism to the file or
binder form

Industry: Binders (loos-leaf or other), folders, file covers and files, of plastics

83.05/01.04 Lever arch binding mechanisms for the manufacture of lever arch files by means
of permanently riveting the mechanism to the file form; compression bars with a length of
122 mm or more designed for use with lever arch mechanisms and slotted fittings for lever
arch files with an opening of 41,5 mm or more designed to hook onto the arch of the
mechanism slotted through the file form

83.05/02.04 Ring binding mechanisms with a diameter of 25 mm or more for the
manufacture of ring-binder files by means of permanently riveting the mechanism to the file
Jorm

83.05/03.04 Clip mechanisms with a length of 110 mm or more for the manufacture of
clipboard files or binders by means of permanently riveting the mechanism to the file or
binder form
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APPLICANT

Bidvest Paper-Plus (Pty) Ltd
Private Bag X92

Bryanston

2021

Enquiries: Reference No. ITAC: 36/2011, contact: Mr. Christopher Sako, (012-394 3669) or,
csako@itac.org.za.

REASON FOR THE APPLICATION

As reason for the application, the applicant indicated that there are no manufacturers of the subject
product in the Southern African Customs Union (SACU) and the current customs duty of 20% ad
valorem has an unnecessary cost raising effect.

PUBLICATICN PERIOD
Representation should be submitted to the above address within four (4) weeks of the date of this

notice.

2. REVIEW OF CUSTOMS DUTY
“Reception apparatus for television not designed to incorporate a video display or screen” (i.e. set top

boxes) classifiable under tariff subheading 8528.71 at free of duty”.

APPLICANT

International Trade Administration Commission of SA
The Dti Campus, Block E

77 Meintjies Street

Sunnyside

Pretoria

0002

Reference no: ITAC: 34/2011, Enquiries: Mr C. Sako, Tel: (012) 394-3669, Fax: (012) 394-4669,
e-mail: csako@itac.org.za

REASON FOR APPLICATION
To strengthen the domestic manufacturing of set top boxes in order to stimulate the
electronics sector and to create jobs.

PUBLICATION PERIOD
Representation should be submitted to the above address within four (4) weeks of the date of this

notice.
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3. INCREASE IN THE RATE OF DUTY ON
Alkyd resins classifiable under tariff subheading 3907.50, from free of duty to 15 per cent ad valorem

APPLICANT
Uniresins (Pty) Ltd
PO Box 134
Alberton

1450

Ref: 32/2011 Enquiries: Mr Moses Sibanyoni, Fax: (012) 394-4724 Email: msibanyoni@itac.org.za

REASON FOR THE APPLICATION

As reason for the application, the applicant indicated that they are experiencing competition
from similar imported product and that the company has lost significant market share in the
SACU as aresult.

PUBLICATION PERIOD
Representation should be submitted to the above address within four (4) weeks of the date of this

notice.

LIST 03/2012 WAS PUBLISHED UNDER NOTICE 129 OF 24 FEBRUARY 2012
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NOTICE 222 OF 2012

DEPARTMENT OF TRANSPORT
INTERNATIONAL AIR SERVICE ACT, (ACT NO.60 OF 1993)
GRANT /AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENSE
Pursuant to the provisions of section 17 (12) of Act No.60 of 1993 and Regulation 15 (1) and 15 (2) of the Intemational
Air Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the applications, detail of which appear in the
Schedules hereto, will be considered by the International Air Services Council (Council)
Representation in accordance with section 16(3) of the Act No. 60 of 1993 and regulation 25(1) of Intemational Air
Services Regulation, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the International Air
Services Council at Department of Transport. Private Bag X 193, Pretoria, 0001, within 28 days of the application
hereof. It must be stated whether the party or parties making such representation is/ are prepared to be represent or
represented at the possible hearing of the application
APPENDIX 1
(A) Full name, surname and trade name of the applicant. (B) Full business or residential address of the applicant. (C)
Class of licence applied for. (D) Type of Intemational Air Service to which application pertains. (E) Category or kind
of aircraft to which application pertains. (F) Airport from and the airport to which flights will be undertaken. (G) Area
to be served. (H) Frequency of flight.

(A) Anglo Operations Limited; Anglo America. (B) 44 Main Street, Johannesburg,2001. (C) Class II and III. (D)
Type N1, N4, G3, G7 and G16 (Aero Medical Patient Transfers). (E) Category Al, A2, A3 Hl and H2 (F) O.R.
Tambo International, Kimberly, Kleinzee, Musina, Venetia Mine, Oranjemund, Orapa, Jwaneng and Lanseria Airports.
(G) Type N1 & N4 service: Worldwide excluding Iraq, Somalia, Liberia and Afghanistan, type G3, G7 & G16 service:
Worldwide excluding Iraq, Somalia, Liberia and Afghanistan.

APPENDIX 11
(A) Full name, surname and trade name of the applicant. (B) Full business or residential address of the applicant. (C)
Class of licence applied for. (D) Type of International Air Service to which application pertains. (E) Category or kind
of aircraft to which application pertains. (F) Airport from and the airport to which flights will be undertaken. (G) Area
to be served. (H) Frequency of flight.

(A) Comair Limited; Kulula.Comé& British Airways. (B) 1 Marignane Drive, cnr Atlas Road, Bonaero Park,
Kempton Park, 1619. (C) Class I; I/S 025. (D) Type S1 and S2. (E) Category Al and A2. (F) Lanseria International
Airport and Harare International Airport. (G) and (H) Adding the following.

State. Destination. Frequencies.

Zimbabwe. Harare. Three (3) retum flights per week.

(A) Comair Limited; Kulula.Comé& British Airways. (B) 1 Marignane Drive, cnr Atlas Road, Bonaero Park,
Kempton Park, 1619. (C) Class I; I/S 025. (D) Type S1 and S2. (E) Category Al and A2. (F) O. R. Tambo International
Airport and Maputo Airport. (G) and (H) Abandonment of four hundred and twenty (420) seats per week per direction
to (Maputo) Mozambique .

NOTICE 220 OF 2012

DEPARTMENT OF TRANSPORT
AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 (ACT NO.115 OF 1990)
APPLICATION FOR THE GRANT OR AMENDMENT OF DOMESTIC AIR
SERVICE LICENCE

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act No. 115 of 1990 and Regulation 8 of the Domestic Air
Regulations, 1991, it is hereby notified for general information that the application detail of which appear in the
appendix, will be considered by the Air Service Licensing Council.
Representation in accordance with section 15 (3)of the Act No.115 of 1990in support of, or in position, an application,
should reach the Air Service Licensing Council. Private Box X 193, Pretoria, 0001, within 21 days of date of the
publication thereof.

APPENDIX 1
(A) Full name and trade name of thz applicant. (E) Full business or residential address of the applicant. (C) Class of
licence applied for. (D) Type of air service to which application applies. (E) Category of aircraft to which application

(A) Anglo Operations Limited; Anglo America. (B) 44 Main Street, Johannesburg,2001. (C) Class 1, Il and I11. (D)
Type S1, N1, G3, G7 and G16 (Aero Medical Patient Transfers). (E) Category Al, A2, A3, A4, H1 and H2.





